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VOORREDE.

Wanneer ik zeide, dat de afzonderlijke witgyave dezer
Schetsen op aanzoek wvan onderscheidene vrienden en be-
kenden plaats had, — dan sprak ik waarheid , maar eene
waarheid , die te dikwijls voorgewend wordt, om nog eenig
geloof te verdienen. Wanneer tk zeide, dat ik in de
gunstige opname dezer Schetsen mijne eenigste belooning
socht, — dan sprak ik onwaarheid , maar eene onwaar-
heid , die door hare dagelijksche aanwending den schijn
van geloofbaarheid verworven heeft. Ik zal er dus niets
anders van zeggen, dan dat het gunstig oordeel, waarmede
het publiek mijnen eersten letterarbeid ontvangen heeft ,
en waarop tk nimmer had durven hopen, den Uitgever
van het maandwerk Europa te rade is doen worden , de
afsonderlijke stukken bij elkander wit te geven, tegen welk
voornemen ik , als van deze stukken eenmaal afstand ge-
daan hebbende , niets konde of wilde inbrengen. Ware ik
vroeger met dit plan wvan den Uitgever hekend geweest .
ik had mij deze gelegenheid stellig ten nutle gemaakt, om
hier en daar fouten te herstellen of verbeteringen aan le
brengen , hetwelk mij thans, als sijnde de originele lekst
dadelijk nagedrukt, onmogelijk 1is geworden. Men neme
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dus deze cerstelingen mijner pen goedgunstiy op , en ver-
geve mij het gebreklige , dat er ruimschoots in verspreid
is ; terwijl ik vast beloof van de aanmerkingen , die een
billijk recensent er op maken zal, bij eene volgende ge-
legenheid ecn dunkbaar gebruik te maken. Het oordeel
van meer ervarenen sal mij dan ook verder aanmoedigen
of terughouden. Ware ik nict, ¢n door mijnen naam ,
én door het ontsag voor personen en plaatsen, weérhouden
geworden , voorseker zouden dese Schetsen dan eeme meer-
dere gemakkelijlheid , misschien aangenaamheid voor de
lesers , verkregen hebben, doch ..... men kan alles zo00
niet zeqgen.

Dat dus niemand mijner vroegere krijysmakkers zich aan
den inhoud van dit werk moge ergeren, dat het velen eene
aangename en verpozende herinnering moge schenken, en
dat het publick met welgevallen dit boekske mag door-
bladeren , is de hartgrondige wensch van

DEN SCHRIJVER.
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VLUGTIGE BLIK OP NOORD-BRABAND EN DESZELFS INWONERS ,
GEDURENDE HET VERBLIJF DER NEDERLANDSCHE TROEPEN
ALDAAR.

Noord-Braband , vroeger Staats-Braband, heeft reeds in de
geschiedenis eenc zekere vermaardheid verkregen. Zoowel
door het groot aantal Behecerschers, wier bevelen het beurte-
lings moest gehoorzamen , als door de bloedige oorlogen ,
welke het meermalen ten tooneele verstrekte.

Het is cene provincie, die, vroeger aan het hoofd staande
der Spaansche en Oostenrijksche Nederlanden, steeds ecene
belangrijke plaats bekleedde, en naderhand, van de zeven-
tien vereenigde Nederlandsche gewesten een der voornaamste
mogt geheeten worden. Niettegenstaande zij echter kon ge-
rekend worden het centrum wuit te maken der Vereenigde
Nederlanden , zoo bleven de meesten, immers Noord-Neder-
landers, met haar onbekend, tenzij de handel in voorwerpen
van industrie, of eenig ander bijzonder belang, deze der-
waarts voerde. Voor plaats toch van uitspanning , leverde zij
geene genoegzame bronnen op, en zij moest zich derhalve
vergenoegen met hare landgenooten, welke zich van het
Zuiden naar het Noorden, en vice versa, begaven, te zien
doortrekken. Door de afscheiding echter van Belgié, werd
hare plaats in de rij der getrouw geblevenc gewesten merke-
lijk veranderd ; dewijl zij nu, als ten Zuiden en Oosten
aan Belgi¢ c¢n Limburg gclegen zijnde, de grensprovincie
uitmaakte , die Nederland van zijne, thans vijandige , nabu-
ren scheidde.
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Deze ligging nu maakte haar tot de verzamelplaats van
bijna alle, strijdkrachten, welke Noord-Nederland tegen de
Belgen overstelde. Het was echter thans geen gewoon armee-
korps dat zich daar verzamelde ; maar de keur van een op-
gewonden volk , dat, terwijl het zijne gewone bezigheden
vaarwel gezegd had, den arm lcende ter verovering der
afgevallene gewesten, of minstens ter bescherming van de
onkreukbaarheid van het bedreigde Vaderland.

Zij zag dc blocijende jongelingschap , welke zich der we-
tenschap , schoone kunsten , nijverheid , koophandel of land-
bouw onttrokken had, gcheel en belangeloos aan de dicnst
van Koning en Vaderland gewijd , en hun leven voor beiden
veil geven. Zij zag den grijzen krijgsman, wiens lauweren,
in vroegeren tijd geoogst , hem ccne cervolle rust waarborg-
den, op nicuw door heilig vuur ontstoken, met vaste hand
het zwaard omvatten, dat reeds van zulke belangrijke bedrij-
ven konde gewagen. Zij zag vaders en zonen, armen en
rijken , gelecerden cn eenvoudigen , burgers en staatslieden ,
met den soldaat van berocp om den voorrang wedijveren
in trouw en hcldenmoed. Zij zag cindelijk de heldhaftige
zonen en klcinzonen van den beminden Vorst in het lot der
krijgers dcelen, en hen den weg Dbetreden, die hen, als
afstammelingen van cen beroemd geslacht, slechts tot eer en
glorie vocren kon. De¢ bodem, die vroeger mecermalen ge-
tuige was van Neérlands heldenmoed in den bangen strijd
tegen dc wreede Spanjaarden, zou thans niet, even als
toen , door stroomen bloeds onzer dappercn gedrenkt worden
maar van de geestdrift daveren, dic eecn honderdduizendtal
der uitgezochtste strijders voor den geboortegrond aan den dag
legde ; en die, na cen tiendaagschen strijd, den landgenoot
de blijken bragt, dat zij nict ijdel geweest was. Het was er
toen verre van af, dat men zoude denken, na deze zegepraal,
het mocdig heir mog zoo vele jaren in eene werkeloosheid
te zien verkecren, die zoo zcer in strijd was met de roem-
zucht , dic de wakkere gemocderen beziclde. Deze tijd echter,
hoe weinig voedsel ook aan den strijdlust der opgewonden
menigte gevende , gal den bewoners van andere provincien
langzamerhand het burgerschap hunner nicuwe woonplaats ,
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en wrochtte eene onderlinge overcenstemming, waarvan de
geschiedenis -anders vreemd zou gebleven zijn. Handels-,
familie- en vriendschaps-betrekkingen waren het gevolg dezer
naauwe kennis, en zullen, zelfs in de toekomst, nog schoone
vruchten dragen.

Men kan de Noord-Brabanders, over het algemeen, ecmn
goed soort van menschen noemen. Zij zijn eerlijk , goedhar-
tig en zeer aan hunne voorvaderlijke godsdienst gehecht, als
men wil, een weinig bijgeloovig, maar desniettemin voor
overtuiging vatbaar. Zij hebben eenc bijzondere neiging voor
industrie , hetwelk waarschijnlijk moet gezocht worden in de
onvruchtbaarheid van den grond, dien zij bewonen en die,
wanneer men het noordelijk gedeelte, of het land van Altona
uitzondert , meestal dor en schraal is. De arbeidzame land-
bouwers echter weten zich en hunne huisgezinnen nog steeds
een redelijk bestaan te verschaffen, dat hun te gemakkelijker
valt door de ontberingen, waaraan zij zich gewend hebben ,
en de weinige behoeften , die zij kennen.

Toen het leger het eerst deze oorden bezocht, vond men
er , de steden en grootere plaatsen uitgezonderd , weinig be-
schaving ; zij was geévenredigd aan den schamelen toestand,
waarin zich zoo vele kleinere dorpen bevonden. Naderhand
echter , toen de inkwartiering meerdere jaren geduurd had,
begonnen ¢én plaatsen én inwoners een geheel ander aanzien
te verkrijgen. Uit de nederige woningen, waaraan, sedert
den eersten opbouw, nimmer een beitel of troffel gebezigd
was , en die, uit ruwe materialen tc zamen geflanst , nooit
zelfs niet door het goedkoopste verfje bedekt waren, verrezen
thans nette , fraai geschilderde en vrolijke verblijven. Hunne
bewoners , die vroeger met verwondering den blik eens vreem-
delings aanschouwden , en met terughoudenheid diens kennis-
making vermeden , hadden thans eene soort van gemcen-
zaamheid met hunne logeergasten aangenomen, die zich
meermalen ook tegenover hoogere personen. niet verzaakte

Van de ongeloofelijke sprongen, die de tijd gemaakt heeft
in de bevordering en uitbreiding van de kennis der keuken-
voortbrengselen , waren zij, die zulke geringe behoeften had-
den en slechts de toebereiding hunner eigene produkten
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kenden , natuurlijk geheel vreemd gebleven. Thans echter was
het niets bijzonders , als ons uit de deur eener kleine woning,
in ecn afgelegen dorp, de heerlijke geur van gebak en ge-
braad tegenkwam , wier oorsprong weldra den verlangenden
blik des gragen krijgsmans duidelijk zou worden. Zij, die
vrocger slechts in de verte hadden hooren gewagen, dat er
nog een edeler drank bestond, dan hun geliefdkoosd gersten-
nat, vroegen thans, met cene ondubbelzinnige kennis van
zaken : « welk merk van wijn verkiest Mijnheer te drinken ? »
Vooral moest men den ijver rocmen , waarmede zich de lo-
gementhouders op het onthaal hunner gasten toelegden. Al
wat ons de vindingrijkheid ecens Hollandschen restaurateurs
smakelijks en lckkers kon verschaffen, — al de uitspan-
ningen , waarmede ons elders een beroemd koffijhuis-houder
ten zijnent loktc, zochten wij hier niet te vergeefs. ELen
smakelijke , ruim voorziene tafel, geurige wijn, — ecn fraai
buffet , met cen lief, spraakzaam en eclegant gekleed Bra-
bandsch meiske er in, die geenszins doof was voor de me-
nigvuldige galanterien, waarin zich de zonen van Mars, als
om strijd, uitputteden, waren uitlokkend genoeg om de
militair het verblijf aldaar, boven dat van zijn eenzaam kwar-
tier te doen verkiezen. — Het geheel was, nadat het leger
aldaar ecn jaar of vijff gekantonneerd was geweest, van ge-
daante veranderd. Alles droeg, in vergelijking met den toe-
stand van het platteland véér de revolutic, thans de onmis-
kenbare sporen ecner klimmende welvaart. De inwoners be-
vonden er zich wél bij, zoo vele vreemdelingen in hun mid-
den te hebben. Zij wenschten nicts liever , dan voortduring
van het status quo, en gaven hun leedwezen, bij het
vertrek der trocpen, niet zelden door klagten en verzoek-
schriften te kennen, waarvan wij onderscheidene voorbeelden
zouden kunnen aanhalen, toen, ten gevolge van het huis-
waarts keeren der Schutterijen, sommige plaatsen hunne
inkwartiering verloren. Ten dien tijde toch waren er meer-
dere Gemeenten, die om nieuwe inkwartiering verzochten ,
en klaagden, dat zij bij andere dorpen moesten achterstaan,
welke de inlegering behouden of op nieuw verkregen hadden.
Dit moge ter ontwapening dienen der onregtmatige Lklagt,
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welke éénmaal eenige dagbladschrijvers aanhicven over het
ongelukkig lot der Noord-Brabanders, die voortdurend onder
zulk eenen zwaren last gebukt gingen, en hun, waarschijn-
lijk omdat deze zich niet tegen de inkwarticring verzetle-
den , de eigenschap van lijdzaambheid toeschreven. Het moge
hun, in het begin, een last toegeschenen hebben; maar
dat gewaande onregt werd weldra als een lust beschouwd.
En geen wonder, wanneer er, onder ecne bevolking van nog
geen 380,000 zielen, dageliks plus minus (*) tachtig
duizend guldens extra verdecld wordt; dan moet het toch
den burger welgaan, wiens bedrijf daardoor ecne ongckende
mate van voorspoed erlangt — den landman, wiens voortbreng-
selen hierdoor in" waarde stijgen — decn gelcerde en kunste-
naar, wier werk uit de welvaart der inwoners eene ruimere
belooning trekt. Voegt men hier nu nog bij het voordeel,
dat de magere grond uit het aanwezen van eene belangrijke
kavallerie trok, — de handelsbetrekkingen, die zij met de
bewoners der andere provincien aanknoopten, en vooral de
voorregten , die het verblijf der Vorstelijke personen aan
sommige plaatsen geschonken heeft, — dan kan het niet
anders of het stoffeliik belang der Noord-Brabanders moet ,
bij deze gelegenheid , veel gewonnen hebben.

En nu hun zedelijk belang ?

Het kan niet ontkend worden, dat diir, waar zulk een
groot getal van menschen, wier toenmalige stand reeds
de kiem eener onbezorgde en vrolijke levenswijze met zich
voerde , is opeengehoopt, de menigvuldigste schakeeringen
worden aangetroffen, welke er tusschen ingetogenheid en
losbandigheid denkbaar zijn; en dat de bewerkers der onze-
delijkheid ook hier en daar hunne slagtoffers hebben nagela-
ten. Doch het moge hier, ter ecre van de handhavers der
godsdienst en zedelijkheid , gezegd worden, dat het verwon-
derenswaardig is, hoe weinigen zich op het dwaalspoor lieten
voeren , in vergelijking van de verleiding, waaraan zij, schier
ieder uur , waren blootgesteld. In tegenoverstelling van het

(*) Volgens eene naauwkeurige berekening, zou het leger dage-
lijks in Noord-Braband iets minder dan eene ton gouds verteerd heb-
ben; om welke redenen de bovengenocemde som niet te hoog gesteld is.
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nadeel , dat de zeden er mede konden geleden hebben,
heeft de aanwezigheid van zoo vele bekwame en wél op-
gevoede mannen noodzakelijk ecn gunstigen invioed op de
beschaving en veredeling van den geest der inwoners moeten
uitoefenen. Vele vooroordeelen zijn er uitgeroeid, en er is
cene verdraagzaamheid , vooral in het punt van godsdienst,
aangekweckt , dic het naauwer verkeer met de belijders van
een ander gcloof zoo zcer behoefde, cn die nog lang de
schoonste vruchten dragen zal. In één woord : Noord-Bra-
band heeft er bij gewonnen; — het is in beschaving, in
welvaart , in menschenkennis vooruitgegaan !

11.

DE EERSTE DAG IN HET EKANTONNEMENT.

Naauwelijks had men mij den rang van officier van ge-
zondheid der 3 klasse waardig gekeurd, of eene aanstelling ,
als zoodanig, bij het garnizoen te Amsterdam, was er het
blijde gevolg van. Men moet in het jaar 1830 en 1831
in Amsterdam geweest zijn, om zich een juist denkbeeld te
kunnen vormen van dec geestdrift, die de brave burgerij be-
ziclde voor datgene, hetwelk men toen, in de wandeling,
de heilige zaak noemde.

Men moet er in persoon geweest zijn, om zich de edele
verontwaardiging voor te stcllen, die den Amstelaar aan den
dag legde , wanneer hij den naam van Belg hoorde nocmen ; -
eene verontwaardiging, die zich steeds in een vloed van
donderende bedreigingen , of in een opwekkend Vaderlandsch
gezang lucht gaf, ten spijt van hen, die welligt minder
in deze blijde stemming dcelden.

Doch ik zou van het kantonnement sprcken en niet van
Amsterdam ! Vergeef mij dus deze kleine afwijking ; — ik wilde
den lezer maar alleen zeggen, dat het cen groot kontrast
was, zoo maar in eens uit dc woelige, jubelende en zoo
zeer met de militairen ingenomen Amstelstad, naar het
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afgclegen Noord-Braband te vertrekken, waar de geestdrift wel
niet zoo luid werd uitgedrukt als in de Ioofdstad , maar
daarom niet minder degelijk was.

In weerwil nogtans van alle aantrekkelijkheden, die mij

_aan mijne garnizocnsplaats bonden , moest ik het Tlooge bevel
opvolgen, en mij bij cen bataillon van ecne der Afdece-
lingen vervoegen, dat mij weldra onder zijne sterkte op-
nam , en juist bezig was een ander kantonnement te betrekken.

Onze destinatie was Eindhoven, ecn klein maar vrolijk
stadje , welks nijverc bcvolking , over het algemeen , cenc
tamelijke welvaart geniet.

Het is de Hoofdplaats van het 2% Arrondissement en was,
in vroegere tijden , nog al ccns dikwijls cen twistappel , dien
de Spanjaarden cn Staatschen beurtelings in bezit namen.
Niettegenstaande het in 1543 door Mearten van Rossum ,
en, negen jaren later, andermaal in de asch gelegd werd,
hebben zich hare gebouwen tot aan de grachten uitgest rekt ,
door welke het gebied der stad uitsluitend bepaald wordt.

Van het karakter der inwoners kan ik niet veel zeggen
want , terwijl ik uit de vele nette gebouwen, dic het markt-
plein omsingelden , reeds in gedachten een vrolijk verblijf
had uitgezocht , en wij, in afwachting onzer biljetten , steeds
op den « plaats rust» stonden , luidde het barsche bevel
van onzen zwaarlijvigen kommandant: «Eerste kompagnie
aantreden!» Nog dacht ik medelijdend na over de zware
taak van deze kompagnie, die, na eenen langdurigen marsch,
zich andermaal gereed mocst maken om hare krachten in te
spannen , toen men mij kwam gelasten bij den Majoor te
komen.

«Dokter , » sprak de kommandant, «het spijt mij, dat
wij op dit oogenblik geenc nadere kennis kunnen maken ; —
geef mij je order maar hier en marcheer met deze eerste
kompagnie naar Aalst, alwaar ge u onder het onmiddelijk
bevel zult stellen van den kapitein *** Zorg goed voor de
zicken, en voor het opmaken van het vijf-daagsch rapport,
adieu , a revoir !» :

«Dat spijt mij, » verstoutte ik mij te zeggen.

« Laat appél slaan! » riep de Majoor , zonder acht op mij
te geven.
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« Majoor ! » zei ik mogmaals, «zou ik ...... »

«Ben je nog niet weg, Dokter ? daar marcheert je troep
al heen, maak als de duivel dat je er bij bent, hoor!» ...

Is dat cen manier van handelen! dacht ik bij mij zel-
ven.

Intusschen haalde ik weldra het detachement in, en volgde
dit vrij lam cn lijdzaam tot Aalst, een dorpje op den straatweg
van Eindhoven naar Valkenswaard. Nadat wij op de plaats
onzer bestemming eenigen tijd halt hadden gehouden, en het
verward geschrecuw en door elkander loopen een weinig be-
daard was, duwde men mij een biljet in de hand, hetwelk
mij den toegang moest verschaffen tot de woning eens schoen-
makers , wiens spijs en drank mij weldra zouden voeden en
laven.

Alvorens mij echter derwaarts te begeven, vervoegde ik
mij tot den kapitein — kommandeerenden officier , terwijl ik de
eer had Z.W.Ed.Gestr. te zeggen: «dat ik mij, bij dezen,
onder zijne orders stelde. »

« Dat spreekt voor den duivel van zclve, » sprak de ka-
pitein.  « Alles staat hier onder mijne orders. Maar als
jij niet beter weet dan ik, wat je te doen staat, dan zal
het er met de zicken verdoemd slecht uitzien. »

« Ik kan alzoo naar mijn kwartier gaan ? »

« Of je moest er, bij geval, liever naar toe willen kruipen !
A propos! kan je omberen ? »

« Ja kapitein. »

« Nu, hier zal wel een herberg voor officieren zijn ; — daar
wacht ik je dan van avond. »

« Met pleizier kapitein, » hernam ik, het hart vol blijd-
schap, dat een kantonnements-kommandant met mij zou
willen kaart spelen. Na een eind weegs geloopen en gezocht
te hebben, vond ik eindelijk mijn kwartier. « Ben ik hier
bij H. v. Fr.? » vroeg ik.

« Kom maar in!» riep de hospes. « U hebt zeker een
biljet voor u en den oppasser ; lus-je soep? Oppasser, wil
je een borrel ? »

« Waar is mijn kamer? » vroeg ik, «ten twee ure eet
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ik, — soep is goed , daarna vleesch , groenten en een klein
dessert. »

« Hier is een kamer, » was het antwoord; « daar slaap
ik in, met nog een luitenant en u, mijnheer ! — vleesch krijgt
gij van daag niet, of gij mocst er de becntjes voor willen
houden, waarvan de soep zal gekookt worden. Naderhand
een kanneke bier, groote boonen met uitgebraden spek, en
dessert ? ha, ha, ha, je moet nog leeren, jonge heer! »

Ik kan niet zeggen, dat dit eerste onthaal mij bijzonder
in de hand viel , evenmin als de ontvangst bij den komman-
dant van mijn korps; en wanneer ik niet ecnigzins gestreeld
was door den gemeenzamen toon van den bewindvoerder van
ons detachement, dan had ik nu reeds het toeval verwenscht,
dat mij aan het garnizoen ontrukte. Het kwam mij wijders
vreemd voor, dat de overige leden des huisgezins hun
nieuwen gast niet kwamen verwelkomen, weshalve ik om
water en een handdoek verzocht, ten einde almede in
de gelegenheid te zijn, ook het vrouwelijk personeel mij-
ner woning te lecren kennen. Aan dit verlangen werd dan
ook spoedig gedeeltelijk voldaan, door eene lange, magere,
vijftigjarige vrouw , die mij eene blaauwe kom overreikte,
waarin met gele letters geschreven stond: «mwasd Gott will,
i8¢ mein 3, » welke spreuk van onder een groenachtig
water doorschemerde. Wat den handdoek betrof, decze was
het overschot van een verongelukten boezelaar, die tot het
bewuste doel zoude kunnen worden aangewend. Langs den
rand der kom droop daarenboven nog eene taaije massa groene
zeep af , welk reinigingsmiddel mij, naar de verzekering der
lange vrouw , slechts heden , maar niet verder zoude verstrekt
worden.

Na deze verrassende kennismaking, begon ik ons vertrek
nader te onderzoeken, en vond, terwijl ik een paar bruine
deurtjes in den wand openrukte , ecne legerstede, die reeds
het vermoeide ligchaam van den bewusten luitenant droeg ,
in wien ik, niettegenstaande hij om het eene oog ecen
zwarten zijden doek geknoopt had , toch den officier herkende ,
dien ik zoo even in het opsluitend gelid had zien marcheeren.
Hoewel Z.W.Ed.Gestr. bemerkte, dat ik op het punt
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stond, hem naar de oorzaak te vragen van het zwarte ver-
band, lict hij mij daartoe geenszins den tijd, maar verhaalde
mij onbewimpeld , dat hij het blaauw en gezwollen oog te
danken had aan de dochter des huizes, die, nadat hij ze
een welkomsthus op de wang had  gedrubt ) in stede van dit
met gelijke munt te betalen, had kunnen gocdvinden , liever
met hare onmalsche hand zijn oog te kussen, zoodat er de
vonken uitspatten.  Het was er verre van af, dat ik den
luitenant de gevolgen benijdde, die zulk een verlicfde aanval had
na zich gesleept. Ik bepaalde mij slechts met hem de noo-
dige hulpmiddclen aan de hand te doen ter herstelling des
ontramponcerden toestands van zijn geziglsorgaan; waartegen
hij , tot dus verre, de hulp der huisgenooten nict had inge-
roepen , uit vrees dat deze zich van cene homobpatische kuur
mogten bedienen.  Gelukkig had de wonde het overige orga-
nisme nog nict beleedigd ; want weldra nam de zicke plaats
aan de tafel, waarop de vrouw des huizes bezig was de ver-
schillende gercgten te zetten, dic ons middagmaal zouden
uitmaken , en volmaakt getuigden van den voorzeggenden
geest , dien de hospes hicromtrent , ecnige uren vroeger , had
aan den dag gelegd.  Het voornaamste, dat mij, aan ons
diner , in het oog viel, was de huishoudkundige bekwaamheid
onzer gastvrouw, die, in één oogenblik , de blaauwe waskom
in ecn soepterrine, cn de handdoek in cen tafellaken had
gemetamorphoscerd.  De socp was intusschen lekker , — het
bier en brood evencens, — met het overige deel maakte ik
geen kennis , evenmin als de luitenant , die zich, na van het
ecrste geregt cene , met zijne ongesteldheid in strijd zijnde,
hoeveelheid genuttigd had, andermaal op zijne donzen leger-
stede ging witrusten, terwijl hij mij inmiddels den last op-
droeg, hem bij den kapitein als kwartierzick te willen aan-
melden. Spoedig kweet ik mij op het middag-appel van deze
gewigtige taak, en ontving van den kommandant tot ant-
woord , dat hu mij des avonds, in dec socicteit (soclabelcr
gcdachtcms) , zoude verwachten.

Alvorens den lezer derwaarts heen te leiden, zal ik hem met
de verdere personen bekend maken, die het hooger personeel
van het detachement uitmaakten, dewijl zij, nu, zoowel als
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vervolgens , meermalen in deze schetsen zullen voorkomen.  Het
betaamt mij intusschen, als oud militair, volgens rang en
ancienniteit, dus met den kapitein, kommandant van de
kompagnie , het detachement en tevens van het kantonne-
ment te beginnen. Deze nu was een man van nagenoeg
veertig jaren, van eenc niet groote, maar breede gestalte;
zijn uitzigt was donker, ja ik zou haast zeggen wreed-
Zijne stem was ecnigzins krakend, en klonk altijd nog een
weinig voort, nadat de woorden reeds uitgesproken waren
vooral wanneer hij aan deze ecnige klem wilde bijzetten. Uit
militaire ouders geboren, bij militairen opgevoed, kende hij
geen anderen, dan dezen stand, dien hij natuurlijk als de
volmaaktste beschouwde. Zijn gcheele kennis bepaalde zich
dan ook tot militaire , vooral praktische kundigheden ; terwijl
hij, faute de mieux, met iedere andere wetenschap onbarm-
hartig den draak stak. Wij was zeer ondergeschikt jegens
zijne meerderen ; doch had het geluk niet bij deze in groote
achting te staan, in weerwil van zijn voorbeeldeloozen dicnst-
ijver. Voor zijne onderhebbenden was hij goed, maar door
deze slechts ten decle bemind ; omdat de afwisseling zijner
gestrengheid of toegevendheid , dikwijls zulke onbeduidende
gronden had. Omtrent zijne dapperheid kan ik mniets bepaalds
zeggen , aangezien dic, immers gedurende mijne aanwezig-
zigheid , niet op de proef werd gesteld. Goedhartig was hij
wel ; want wij konden hem nog al leiden, en als het zoo
te pas kwam, in ons belang overhalen. Hij was ecn min-
naar van het kaartspel en van eencn vrolijken avond. Hij
zou, in zijne opgewondenheid, gaarne eene week trakte-
ment gegeven hebben aan dengene, die hem of de zijnen,
(want hij was gehuwd) een vlcijenden toast had tocgcbragt.
In het kort : hij was ecn goed soldaat en cen goed kameraad.

De in rang op den kapitein volgende officier was de eerste
luitenant ., bij het bataillon gewoonlijk de oude Rus
genaamd ; omdat hij den Russischen veldtogt van Napoleon
medegemaakt, en in dezen eenige wonden bekomen had.
Van hoevele feiten hij ook zou kunnen gewagen, de ge-
schiedenis heeft echter zijne aanteckeningen mocten derven ,
dewijl zijne herinnering zich alléén tot den noodlottigen
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terugtogt over de Beresina bepaalde, welke gebeurtenis hij
schier dagelijks en bij iedere gelegenheid, in vergelijking
of toepassing bragt. 1Iij was een Llcin, plat en mager
mannetje , van cenc bleekgele kleur en een doorgaans onver-
genoegd voorkomen.  Zijne hoepelvormige beentjes hadden
zich, met looden schreden op het pad der eer voorthewogen,
doch droegen een ligchaam rond, waarin cen trouw en edel
hart huisvestte.  Zijne hersenen hadden, volgens zijn zeg-
gen, bij den overtogt der Beresina, zooveel geleden, dat hij
er thans nict veel meer van durfde vergen. Hij was bijkans vijf-
tig jaren, en verlangde niets liever, dan, met den rang van
kapitein , gepensioncerd te worden, welke wensch ik hoop ,
dat thans vervuld zal zijn. Zuinigheid was zijne hoofd-eigenschap ,
waarin men ook de reden moest zocken dat hij, hoe harts-
togtelijk hij ook het kaartspel beminde , zich maar niet aan
de ongenade kon gewennen, waarmede de grillige bladen ,
zelfs hunne vurigste aanbidders, somtijds straffen. Hij ver-
rigtte zijne dienst, zonder dc minste afwijking, lachte bijna
nimmer en liet zich menige aardigheid, ten zijnen koste,
welgevallen , wanneer die slechts zijne dapperheid of dienst-
ijver onaangeroerd lict. Overigens had hij geene vijanden,
weinig vrienden , ja bijkans niemand , dien hij als zoodanig
aannam.

De derde was ecn zeer beschaafd jong mensch, die door
eene diep wetenschappelijke opleiding , hoogst innemende
manieren en eene grondige kennis van zijn vak, gepaard aan
persoonlijke dapperheid , waarvoor hij reeds eene ridder-
lijke belooning ontvangen had, ecen sicraad van zijn stand
mogt genoemd worden. Zijne satirieke invallen nogtans en
zijne toespelingen , alsmede het overwigt dat hij, in verstand ,
over velen zijner meerderen zoowel als minderen, had, be-
rokkenden hem dikwijls vele onaangenaamheden, die niet altijd
even gemakkelijk werden bijgelegd, maar meermalen zijne ver-
plaatsing van de eene kompagnie naar de anderc, en eindelijk
naar cen ander korps ten gevolge hadden. Hocwel men hem
wel eens beschuldigde van niet regtuit te zijn, was hij een
aangenaam mensch in den omgang, en doorgaans cen goed
makker.
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Daarna moeten wij van cen Duitscher spreken, die geheel
vrijwillig zijn bloed en leven prijs gaf, ten dienste van ons
Vaderland , en van wien het nog altijd een raadsel bleef, of
liefde voor onze zaak, dan wel haat tegen onze vijanden ,
hem tot deze edele opofferingen bewogen hadden. Zijne prij-
zenswaardige belangeloosheid lict het hier echter nog niet
bij , maar strekte zich steeds verder uit; want, niet tegen-
staande hij, in zijn eigen Vaderland, hoogeren rang en meer-
dere verdiensten kon verwerven, stelde hij zich hier met den
(voor hem) nederigen rang van 1*°* luitenant, en de daaraan
verbonden negen honderd gulden te vreden ; terwijl hij zich,
ten einde geen noodeloozen trots aan den dag te leggen, de
ontvangst der kampagne-vivres, ja zelfs van den aanvang der
kampagne af, zich zeer gemoedelijk lict welgevallen. Gaarne
zou hij als soldaat in onze gelederen hebben dienst genomen,
indien hij niet bewust geweest ware, dat men meer behoefte
aan officieren had. Hij bestudeerde met onvermoeide vlijt de
eigenschappen des Nederlandschen volks en, vermits hij meende,
dat zuinigheid een der hoofdtrekken van deszelfs karakter was,
dreef hij de beoefening daarvan z66 verre, dat hij, onder de
luitenants, weldra een bemiddeld man mogt genoemd worden.
Zijne ligchaamsgestalte kon men, met regt, vierkant heeten , —
ket hoofd was dik, — de oogen waren klein en grijs, — het
aangezigt droeg de sporen der doorgestane kinderziekte, — de
hals was kort en dik, terwijl de onderkin, in hare roodkleu-
rige opgeblazenheid, altijd de fluweelen stropdas ontworstelde,
en deze dwong de wijk naar den kleinen mond te nemen.
Zijn gelaat nam , in het bijzijn zijner meerderen, steeds eene
demoedige , — bij zijne gelijken eene lagchende, — en bij
zijne minderen eene knorrige uitdrukking aan. Altijd prees
hij de gaven zijner superieuren, en verkleinde de verdiensten
van minderen in rang. De ridder (1) boezemde hem vooral
ontzag en vrees in, wijl diens kwinkslagen hem dikwijls wel
bitter griefden, doch waartegen hij geene genoegzame wape-

(1) In het vervolg, zullen wij steeds den kapitein — kommandant ,
den daarop volgenden —- den ouden Rus, den derden — ridder, en
den Duitscher — den Hess noemen; want Hessen was zijn geboorteland.
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nen kon overstellen. Het was zeldzaam, dat zijn overmoed
zoo verre ging, dat hij zich tegen den kommandant verzette,
of den moed had den ouden Rus aan te vallen, want hij
wist dat beiden zijne onvoorzigtighcid duur zouden doen
betalen.  Hij dronk nicts dan bier, speclde geen kaart,
rookte evenmin, (kunt gij het wel gelooven , lezer ?) en pos-
teerde zich meestal , in de societeit, achter de ombertafel ,
zich vermetende om verschillende bespiegelingen te maken
over de nictigheid van het kaartspel, waar echter het
spel, waarvan hij dan aanschouwer was, steeds eene uit-
zondering maakte.  Zijn gezelschap was, in dusdanige om-
standigheid , dikwijls zcer onaangenaam, om welke redenen
men zich er soms gaarne van ontslagen zag, hetwelk mict
beter kon geschieden, dan wanneer een der officieren het
voorstel deed, op gezamenlijke kosten, eene fijne flesch te
drinken. Dan zag men hem verblecken, stilzwijgen , zachtjes
opstaan, de kamer verlaten en niet weder terugkomen, maar
regelregt naar huis trekken, om zich in de armen van den
slaap te werpen, — eene bezigheid waaraan hij zich, ge-
durende den meesten  vrijen  diensttijd , zonder tegenweer
overgaf. Zijne half Hoog-, half Nederduitsche uitspraak zet-
teden aan zijne verhalen en zangen, waarmede hij het ge-
zelschap een enkelen keer vermaakte, eene koddige bekoor-
lijkheid bij. Hij had, cigenlijk , geen bepaald karakter, en
kon derhalve niet vertrouwd worden, evemmin als hij immer
een ander vertrouwde.

Eindelijk hebben wij nog den luitenant met het blaauwe
00g. Dezen kunnen wij echter geene bijzondere attentie wij-
den, omdat hij ons spoedig verlict. IIij was de eenige tweede
luitenant bij de kompagnie, cn moest menig verlicfd avontuur
(gctuige zijne geschicdenis van heden), met eenc ligehamelijke
kastijding Detalen. '

Na deze korte uitweiding , verzelle mij de lezer naar onze
societeit , ten einde daar, met mij, den eersten dag van
mijn kantonnementsleven te besluiten.

In het midden van ons dorpje stond cen vrij net huisje ,
waarin de eigenaar eenc kamer disponibel stelde ter ontvangst
van het korps officicren, dat hem met zijne gunst wilde
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vereeren. Ons vertrek was met roode steenen belegd, met
wilte muren voorzien en vertoonde, bchalve ccnige stoelen,
tafel en tafeltjes, cene amphitheatersgewijze tapkast, waarin een
twintigtal flesschen met de verlokkendste opschriften prijkten.
Voor deze stond de, in blaauw linnen gekleede, kastelein ,
wiens neus , in kleur , bijzonder met zijue kleeding harmoni-
ecrde. -Tij hicld zijne trocbele blikken onafgewend op de
officicren gerigt , steeds bevreesd, dat hun dorstig bevel niet
spoedig genoeg ter zijner kennis zoude komen.

Aan ecen vierkant , rood geschilderd tafeltje zat onze kom-
mandant met open jas, zonder epauletten, losse das en
eene lange duitsche pijp in den mond. Daar naast de oude
Rus, en aan de overzijde de ridder, welke beiden insgelijks
rookten. De Hess was nog miet gearriveerd. Zoodra was ik
niet binnen getreden , of het volgende gesprek nmam cen aan-
vang :

Kommandant. «Zoo, bonjour, Dokter! welkom man; wees
welkom bij ons korps!..rr.... Ik stel u hicrnevens de
verdere officicren voor...rr. en ik hoop dat wij allen in
goede harmonie met elkander zullen levennn »

Ridder. «Insgelijks welkom Dokter! Ik recommandcer

mij in uwe vriendschap. Gij zult u, wel is waar, vele ont-
beringen mocten getroosten, dic het kantonnementsleven

noodzakelijk medcbrengt; maar de goede toon bij ons korps,
en het geluk dat u ten decl is gevallen, om onder de
orders van dezen braven kommandant, uwe militaire loop-
baan in het veld te beginnen, zoowel als de afwissclende
verhalen, die de oude soldaat (op den Rus wijzende) u kan
aanbieden, zullen u het leven hicr niet alleen dragelijk, maar
zelfs aangenaam maken. Wij bevelen u de zorg voor ons
ligchaam aan, onze ziel is hare verdere opkweeking lang
moede , niet waar kapitein ? »

Kommandant. «Dat zal wel uitkomennn. »

Oude Rus. «Hoor ecns Dokter! van komplimenten
hodt ik niet. Ik heet je ook welkom, en daarmeé afgedaan.
-Je moet je maar ferm houden, dan kan je nog cen goed
leven hebben. »

Ik. «Ik ben overbluft van de blijken van hartelijkheid en
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tocgenegenheid , die niet alleen mijue aanstaande krijgsmak-
kers mij betoonen, maar die zelfs van mijn superieur tot
mij afdaalt, Wat zal ik anders antwoorden? dan ulieden
voor de vriendelijke ontvangst mijnen opregten dank te be-
tuigen, en mij insgeliks in uw aller vriendschap aan te
bevelen, welke ik mij steeds zal trachten waardig te maken. »

Kommandant. « Je spreckt goed , Dokter! maar laat ons
nu eens zien, of je ook goed speelt. Kastelein, geef de
kaarten en een paar flesschen wijunn... Heerenn.! wij
mocsten , heden avond , onzen nicuwen Dokter eens regalee-
rennn, vind je niettt.? »

Allen.  « Wel zcker , als hij maar wijn verdragen kan, »

Na den afloop van deze wederzijdsche aanspraken , was er wel-
dra cen omber-partijtje georganiseerd , waarvan de drie be-
kende officieren en ik de strijders uitmaakten. et spel ging
met afwissclend geluk voort. De oude Rus won eene kleinigheid,
hetwelk nict weinig bijdroeg, om zijne gocde luim te bevestigen.
De kommandant was ingespannen, terwijl de ridder zich,
omtrent dicns spel, menige schampere aanmerking veroor-
loofde. Tegen half negen, kwam eindelijk onze Hess aan-
zetten, gekleced in een afgesleten kapotjas, dito pantalon,
dito schocnen, dito alles. Hij meende een pintje bier te
komen drinken, in welk voornemen hij echter spoedig gedwars-
boomd werd, dewijl de kommandant hem, dadelijk bij zijn
binnentreden , tocvocgde: « Hoor eensss.! wij regaleeren
heden een nieuwen Dokter op gezamentlijke kosten, je doet
ook meé, versta je; — Kkastelein, nog een glasss. »

De Hess. (Dadelijk het ingeschonken glas opnemende , en
met een ontevreden gelaat). « Nou, ich wil mij nied ondrek-
ken. Ich trink tit klas ob jou gezondheid, Tokter! ich wil
zeggen ob jou willkomst. »

Nadat deze aanspraak insgelijks door mij beantwoord was,
ging het spel met klimmend animo voort, hetwelk met het
ledigen der glazen niet minder het geval was, waardoor er
allengskens eene vrolijke , luidruchtige stemming ontstond ,
hetgeen den kommandant aanspoorde om een voorstel te doen,
namelijk , dat men het spel ter zijde zou stellen, en dit
door fideele gesprekken, onderling gezang of anderc gezel-
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schappelijke aardigheden zoude Verangen.  Dit  voorstel
werd beaamd met een gemeenschappelijk « bravo!» hetwelk
slechts afgebroken werd doer een harden slag op de tafel,
dien de kommandant, als de oplossing van eene muzikale in-
troductie , aanbragt. Over de keuze van het uit te vocren
stuk was weinig deliberatie noodig, want, eer men nog
daaromtrent in overleg kon treden, hief reeds de komman-
dant , met eene zware basstem en een oud Duitsch accent,
het lied aan: « Ich binn der Doctor Eisenbart, » welk
‘recitatief onmiddelijk door de andere officieren, die zekere
bekendheid met dit stuk aan den dag legden, in vol koor
beantwoord werd, door een daverend: « wiede wiede wie
bom bom. » Gelukkig voor mij, was het refrein dezer kom-
positie niet zeer moeijelijk , zoodat ik mij reeds spoedig bij
het koor aansloot, en uwit al mijne magt maar mede wiede-
wiedewiecbombomde , tot groot gemoegen van het harmonische
gezelschap.

Dit eenvoudig ‘ lied opende vervolgens den trein van een
heir van andere gezangen, wier inhoud niet altijd eene even
zedelievende strekking had , en immer met den toestand des
geestes , die met moeite den benevelenden invloed des wijns
wedrstand bood , gelijken tred hield. Ieder was in eene
hoogst opgewonden stemming, en beijverde zich, om het
gezang met toasten, deklamatién , kalembourgs, anekdoten
enz. aftewisselen, welk een en ander echter niet in staat
was, om aller geest, dic tegen de kracht zijns wijnachtigen
naamgenoots worstelde , gespannen te houden; want reeds
was de oude Rus, in spijt des drukken gewocls, zachtjes
ingesluimerd , en zou stellig het verhitte gezelschap niet we-
der aanschouwd hebben, indien niet ‘de ridder eene konditie
ingesteld had op de gelukkige overzwemming der Beresina,
welk woord den droomenden Luitenant, alsof hij door ecne
galvanische batterij ter ontlading gebezigd werd, eensklaps uit
zijne verdooving deed ontwaken. « Wat zcg je? Beresina?
waar is mijn glas?» En met dcze woorden, nam hij de
rigting naar de tafel, in welk plan hij nogtans zoodanige
misrekening maakte , dat hij, in plaats van het doel zijner
krachtsinspanning , de tapkast bercikte, en magteloos langs

2
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‘haar wand weder naar beneden gleed, waar hij zijne gloricuse
berinnering botvierds , in de omarming van den gedraaiden
poot , die het glasdragend gebouw zoo stevig onderschraagde.

Aan dit voorbeeld scheen zich de kommandant te spiege-
len; want thans stelde hij voor, om een glas tot afscheid
te drinken, waartegen alleen de Hess zich verzette, die
voorsloeg , ten einde een, in hem onbekend , talent aan den
dag te leggen, «nog en bodje gommerzen» te spelen ; het-
welk door ons ernstig werd afgeslagen, te meer omdat wij
aan den ouden Rus nog cen zwaren vriendenpligt te vervullen
hadden, namelijk om hem, gelijk een weerloos lam , naar
zijne vrij afgelegene woning te transporteeren; van welke
liefdedienst de kommandant zich echter excuseerde, maar
thans , met een gedachtenloos « bis morge» mnaar huis
traverseerde ; welk voorbeeld door ons, nadat wij den ouden
Rus der zorg zijner huisgenooten hadden aanbevolen , spoedig
werd gevolgd.

Zoo was dan de dag mijner aankomst in het kantonnement
ten cinde gespoed, en had mij vele lessen achtergelaten.
De hooge, onverschillige en terugstootende toon, waarmede
ik door mijne superieuren ontvangen was, had zich in een
vrolijk drinkgelag en broederlijke eensgezindheid opgelost. De
subordinatie, waartegen ik zoo hoog opzag, was, tegelijk
met allen afstand van rang, verdwenen. De omgang der
hoogere met mindere officieren , was als die van eene geza-
menlijk wonende familie. Dit heerlijk vooruitzigt maakte de
boekweitendoppen mijner legerstede tot rozen, de peklucht
tot ambergeur, het sjilpen van den haardkrekel tot den malschen
toon van den nachtegaal, die in vereeniging met het snorkend
geluid van den Luitenant en den schoenmaker , eene hemel-
sche harmonie vormde. IJdele droom, spel der verbeel-
ding ! gij zoudt ophouden , even zoo goed als de illusie, die
ik mij van den omgang mct superieuren gemaakt had. Maar
ik wist toen nog niet, hoeveel onderscheid er is tusschen
ecn kommandeerenden kommandant en een zingenden bevel-
voerder ; tusschen een officier op het excrcitie-veld en een
in den tempel van Bacchus! —
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I1I.

HET VERBLIJF OP DE VOORPOSTEN.

Oorlog voeren is toch een raar ding! Men zoekt , met
ongeloofclijke inspanning , zijne krachten te vermeerderen, en
tevens die van den vijand te verzwakken. Men wendt, met
onvermoeiden ijver, alles aan, wat den moed en de geest-
drift bij den krijgsman levend kan houden ; en zockt in het
hart des vijands slechts het zaad van vrees en mocdcloosheid
te strooijen. Men slooft zich wit, om de moorddadigste
wapenen nog moorddadiger te smeden, en zoekt, met onuit-
puttelijke spitsvindigheid , zich overal voor het staal des vij-
ands ontoegankelijk te maken. Men tracht, met teugeloozen
hartstogt , in het hart der zijnen haat en wraak tegen den
vijand aan te kwecken, terwijl men de zijnen tevens, door
allerlei middelen, voor zich zelven wil innemen. Men duwt ,
in blinde woede , zijn evenmensch , wiens aanblik men vroe-
ger nimmer zag, het staal in de borst. Men verwoest, in
éénen slag, het geluk van duizend huisgezinnen, wier leden
zich de kleinste misdaad niet te wijten hebben. Men sloopt,
in onmeédogende drift, het trotsche werk des bouwmeesters,
waartegen men onlangs nog, met den grootsten eerbied ,
opzag. Men haat den man, dien men gisteren vriendschap
toedroeg — veracht hem , dien men vroeger ontzag — en
bespot hem, dien men voorheen eerbiedigde. En waarom ?
Omdat het opgehitste volk , dat blinde werktuig van het be-
lang der grooten, in dollen overmoed, den troon der Vorsten
bedreigt, het regt met voeten treedt of de roekelooze han-
den slaat. aan de .onschendbaarheid. van den grond, waarop
het niet is geboren. Dat is een edele hartstogt, die opwelt
in de borst en niet verdooft, wanneer hij geboren is uit,
liefde voor Vorst, Vaderland of Regt. Met hem graaft men
bergen door, — maakt men zeéen droog, en behaalt men ,
hetzij vroeg of spade, zcker de overwinning. Maar hij, dic
aangestookt en onderhouden wordt door onbeperkte ecrzucht
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of nooit bevredigde eigenliefde cens dwingelands of ver-
overaars, is kunstmatig, gloeit hevig maar verdooft weldra,
en leidt slechts tot schande en vernedering.

Wie waren onze vijanden? De Belgen! Waar wonen zij?
Aan gene zijde der lijn, die het toeval afgeperkt heeft. Gij
moogt aan gindsche zijde vrienden en bloedverwanten heb-
ben, — het zijn allen uwe vijanden; — gij moogt ze niet
zien, zonder hen te haten, te bevechten , gevangen te nemen
of te dooden. Hier eindigt uwe wereld ; ginds begint eene
andere. Er is tusschen beide geene, dan cen bloedige ge-
meenschap meer. Zonderlinge loop van zaken, — vreemde
noodzakelijkheid ! en toch , het kon niet anders — het was
het onvermijdelijke gevolg van cenc inwendige scheuring , die
eerst van geen zoo groot belang , door den tijd slechts drei-
gender werd.

Men behoeft het, waarlijk, den soldaat niet te benijden,
op de voorposten geplaatst te zijn. Hij moge zoo ijverzuchtig
zijn als hij wil, ik geloof, dat de wacht voor het huis
van den kommandant hem beter bevallen zal, dan de strenge
dienst aan de vijandelijke grenzen.

Op den tijd, waarvan ik thans zal spreken, bezetteden
wij , met onze afdeeling, Biidel , Maarheze en Soerendonk ,
terwijl een bataillon met den staf der afdeeling op de eerste,
de tweede Dbataillons-staf op dc tweede, en wij, met een
detachement , op de laatste plaats gevestigd waren. De oude
Rus was daarenboven nog gesub-detacheerd te Gastel, een
klein gehucht aan de Belgische grenzen. Tegen ons over,
te Hamont, lag het vrij- korps van Capiaumont, welks
nabijheid ons geen aangenamen winter verschafte. Alle
nachten een uur of drie door dc snceuw heen en weér te
trippelen tot de terugkomst der veldontdekking , en dan altijd
en ecuwig te hooren , dat alles rigtig was, moet waarlijk als
geen buitenkansje heschouwd worden. Tot des nachts twee
ure te bed te liggen, dan op te staan tot het bewuste ein-
de, en te vijf ure den slaap wedcrom voort te zetten, is eene
bezigheid , waarmede men zich, in spijt van de kracht der
gewoonte , maar zoo gemakkelijk niet kan verzocnen. Ver-
volgens den geheelen dag patrouilles, dubbele wachten , pi-
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ketten, verkenningen, geheime orders , rapporten, beden-
kelijke gezigten , barbaarsche parolen en contresignes en . ...
och , kameraden! gij weet het wel! Dat de lezer het ook
wete : nooit een vijand , nimmer onraad, altijd een eeuwig
cenerlei ; want de tiendaagsche veldtogt had het graf gedolven
voor alle vechtershazen, en de hoop verzwolgen, die de
kwijnende eerzucht nog in het leven hield.

Nu niets meer over d¢ dienst, — zij is dan alleen aan-
genaam , wanneer men over vijandelijk grondgebied marcheert.
De lezer moet mij wel herwaarts volgen, opdat ik hem de
beschrijving geve van mijnen hoogst zonderlingen huisheer ,
en hem een avontuur verhale van den ouden Rus, tusschen
welke zaken echter geen ander verband bestaat, dan dat ze
door denzelfden persoon verhaald worden.

Dat mijn hospes te Soerendonk eene schets waard is ,
vloeit voort uwit de zonderlinge eigenschappen, die hem ken-
merkten. Zijne gestalte was kort en dik, — zijn hoofd groot
en steeds bedekt door een grooten hoed, die alléén des nachts
voor een paar slaapmutsen (eene witte en blaauwe) moest
plaats maken, — zijne grijze oogen waren klein en rond,
de neus was dik,, de mond wijd, terwijl het geheele gelaat
de spiegel was eener ongepolijste en arme ziel. Achting en
liefde voor zich zelven , en ingenomenheid voor zijne hoe-
danigheden, waren de hoofdtrekken van zijn.... och, hoe
heet het ? bij iemand anders zoude men het karakter noemen.
Hij deed zich steeds voor als wijsgcer , en zoude het met
zijne gehuichelde diepdenkendheid waarschijnlijk verre gebragt
hebben , indien hij bezitter ware geweest van het radicaal
daartoe , namelijk het verstand ; welk hulpmiddel tot deze
edele betrekking hij echter , in den volsten zin des woords ,
miste. Hij gaf voor, glaskooper te zijn, — (ha! nu kenncn
wij hem, zegt ge thans oude krijgsmakkers,) — vertrok
daarom soms eenige dagen, kwam terug en liet ons altijd
gissen , van waar hij gekomen was, of werwaarts hij zich
zoude begeven. Nimmer is zijne openhartigheid zooverre ge-
gaan , dat hij ons wilde zeggen , waar hij zijn glas kocht of
verkocht ; veel minder, welk soort van glas het artikel zijner
speculatie uitmaakte. Hij bad eenc zekere bekendheid verkregen
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door zijne kennis van een onnoemlijk getal spreckwoorden , die
hij zijn gcheugen had ingeprent. Dit was daarmede dan ook
zoo overladen, en zoo werkzaam , dat het de gelegenheden
wel cens voorbij zag, wanncer ze mocsten tc pas gebragt
worden , hetwelk nu en dan zulk een belagchelijk gevolg had,
dat men meermalen geloofde, zijne vermeende geleerdheid
aan vlagen van verstandsverbijstering te moecten toeschrijven.

Eens op een morgen, dat wij, klappertandende , van de
veldontdekking terug kwamen, vonden wij hem véér zijne
deur staan. « Goeden morgen Kasper! jij hebt het toch
veel beter dan wij, jij kunt gerust gaan slapen, en staat
slechts op, wanneer uw eigen wil dit gebiedt. » — « Ja, ja,
wat zal ik zeggen? Daar veel varkens zijn, is de spoeling
dun. » — « Zeer juist aangemerkt , Kasper ! mazr de behoefte
naar rust is toch cen kenmerk onzer menschelijke natuur. »
«Ja, ja, wat zal ik zeggen? Het oog is dikwijls grooter
dan de buik, en, al gaat de leugen nog zoo snel, de waar-
heid achterhaalt dien wel. » — « Daar heb je gelijk in, maar
er is toch geene groote begeerlijkheid in gelegen , naar de
ons tockomende nachtrust te verlangen , terwijl men het liegen
zou kunnen haten, wanneer men den trek daartoe wilde
ontkennen.» — « Neen , neen, maar het spreekwoord zegt:
De vos verliest zijne haren wel, maar zijne streken niet , en
daarom lok mij geene woorden uit den mond, die ik liever
verzwijgen wilde ; want bergen en dalen ontmoeten elkander
niet , maar menschen wel. » Naauwelijks had hij deze laatste
woorden genit , of een schaterend gelach uit zijn eigen mond
was de goedkeuring, die hij zich zelven schonk, terwijl wij
den onverbeterlijken babbelaar, in zijne zotte geleerdheid ,
lieten voortdweepen.

Eens dat zijne vrouw ons op chocolade zoude onthalen
(herinnert gij het u nog Van A...... ? of hebt gij iedere
herinnering aan uw krijgsmans-leven vaarwel gezegd, nu gij,
in mannelijken lceftijd , reeds het genadebrood ect, datslechts
voor grijsaards bestemd scheen ?), verzochten wij onzen huis-
heer mede van de partij te zijn, hetwelk hij, na rijp beraad ,
eindelijk aannam. Ik kan mij naauwelijks een avond herin-
neren, dat ik meer gelagchen heb, vooral, dewijl onze
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gastheer nog ccn talent aan den dag legde , dat wij, tot dus
verre , niet in hem zouden gezocht hebben.

Hij verstond , namelijk, iets van de latijnsche taal en be-
zigde deze kennis, om aan zijne vrienden of bekenden dt,
somtijds voorkomende , onbegrijpelijke woorden te verklaren,
waarmede zij hunne moedertaal vermengd zagen.

« Wat wil het toch zeggen, Kasper! dat een predikant
emeritus verklaard is salvo honore et stipendio?»

«Wel , dat hij op pensiocn gesteld is met zijne vrouw en
kinderen , — heeft hij geene kinderen, dan staat er alléén :
salvo honore.» )

« Wat bedoelt de priester, wanneer hij zingt: Salvam
fac regem, Domine?»

«Dat wil zeggen, dat de man, maar niet de vrouw, re-
geert ; want daar, waar men eccne rcgerende koningin aan-
treft , wordt dit nimmer alzoo gezongen. Het is ook daarom dat
er op onze munt slaat: hac nitimur, hanc tuemur,
dat is, van den man zijn wij gekomen, door den man
zullen wij geregeerd worden. »

Deze en meer dergelijke oordeelkundige verklaringen van
latijnsche gezegden , maakten ons de chocoladepartij tot eem
waar feestmaal, omdat wij onzen spotlust, die toch aan ieder
mensch, in meerdere of mindere mate eigen is, den vrijen
teugel konden vieren, en ons verlustigen in de ongerijmdste
misbaksels eener onbeschaamde pedanterie. Verre zoude ik
het verhaal van dezen zonderlingen man nog kunmen uit-
strekken , zoo ik niet voor een avontaur van den ouden Rus,
in dit hoofdstuk , nog een plaatsje besproken had.

Het was een koude Decembernacht — de sneeuw viel
in digte vlokken op den harden grond neder, toen onze
oude snorrebaard , met de handen in zijne zakken, voor zijn
peloton heen en weér wandelde, en, in naauw merkbaar
verlangen, de terugkomst verbeidde van den sergeant met
veertien manschappen , die ter veldontdekking waren uitge-
zonden. Eindelijk duidde de krakende en gelijkmatige tred
van meerdere personen aan, dat de wakkere troep naderde,
waarvan de kommandant dadelijk het woord nmam: « Luite-
nant, wij hebben twee kerels aangehouden, die, uit Belgié
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komende, onze grenzen zochten over te sluipen , en dic ik
u hier, in hunne volle vermomming, presentcer.» En
werkelijk zag men twec personen voor het strenge gerecht
van den ouden Rus verschijnen , dic, in blaauwe kielen ge-
kleed en in eene harige pet gedoken, al het voorkomen van
Belgische spionnen hadden. Met eene waardigheid , die den
voorzitter der aanzienlijkste vierschaar tot eer zou verstrekt
hebhen, ving de oude Rus de provisionele instructie aldus
aan: «Wie ben jullie? en wat voer jullie in je schild ? »
«Excusez nous, mon Lieutenant, d’étre obligés
de detailler, a4 la présence de nos camarades..,
C’est & cause d’une petite amourette... nous
sommes du méme regiment et...» «Ik heb met jou
kromme taal niets van nooden, zeg mij, wat voer jullie in
- je schild?» «Ah! n’accusez nous pas d’une mau-
vaise intentjon, car...» «Spreek Hollandsch, bl.....’s
kind, of ik laat jullie knevelen, dat je bont en blaauw
wordt.» Op deze beslissende en krachtige taal van den
gevreesden ondervrager, zweeg de eerste gevangene stil , terwijl
de andere hernam : « Darf ich Ihnen erbitten, Herr
Lieutenant, die Erlaubniss zu uns Battaillon zu-
riick zu kehren, denn...» Alhoewel deze klanken,
voor het bevattingsvermogen van den onverbiddelijken officier
een flaauwen schijn van begrijpelijkheid hadden, zoo waren zij
echter niet voldocnde , om hem tot een bepaald begrip der zaak
te leiden ; om welke redenen hij veinsde er niets van te begrijpen ,
liever dan zich aan eene verkeerde uitlegging der antwoorden
of vragen van de gevangenen te wagen. Hij was dus weder-
om op het punt, in barsche bewoordingen , zijne delinquenten
tot het voeren ecner andere taal uit te noodigen, toen een
fuselier uit het gelid trad, en, na zich in posit